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Poola — Meditsiini- ja tappisseadmete remondi- ja hooldusteenused — Utrzymanie w petnej
sprawnosci techniczno-eksploatacyjnej aparatéw do krazenia pozaustrojowego wraz z
wyposazeniem

OJ S 160/2026 20/08/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Narodowy Instytut Kardiologii Stefana Kardynata Wyszynskiego - Panstwowy
Instytut Badawczy
E-posti aadress: zamowieniapubliczne@ikard.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Utrzymanie w petnej sprawnosci techniczno-eksploatacyjnej aparatéw do krgzenia
pozaustrojowego wraz z wyposazeniem
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest $wiadczenie ustug serwisowych polegajgcych na
utrzymaniu w petnej sprawnosci technicznej i eksploatacyjnej aparatow do krgzenia
pozaustrojowego STOCKERT oraz JOSTRA/MAQUET wraz z wyposazeniem, uzytkowanych
przez Zamawiajgcego. Ustuga obejmuje w szczegolnosci wykonywanie okresowych
przeglgdéw technicznych, konserwaciji, diagnostyki, napraw, obstugi awaryjnej oraz
zapewnienie reakcji serwisowej polegajgcej w szczegdlnosci na przystgpieniu do naprawy w
przypadku wystgpienia awarii, niesprawnosci lub uszkodzenia sprzetu, zgodnie z
wymaganiami producenta oraz obowigzujgcymi przepisami prawa.
Menetluse tunnus: ae282f00-5777-4d11-b22a-7df8313¢c2753
Sisemine tunnus: ZP.052.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja tappisseadmete remondi- ja hooldusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Alpejska 42
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 04-628
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Szczegoétowe informacje zawarte sg w SWZ oraz zatgcznikach do SWZ.

2.1.4. Uldine teave
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Lisateave: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki
okreslone w art. 112 ust. 2 ustawy Pzp, dotyczgce:4) zdolnosci technicznej lub zawodowej:
Zamawiajgcy uzna warunek udziatu w postepowaniu w zakresie zdolnosci technicznej lub
zawodowej za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze samodzielnie posiada albo dysponuje
podmiotem posiadajgcym autoryzacje producenta lub inny rownowazny dokument
potwierdzajgcy mozliwos¢ wykonywania przegladoéw technicznych, konserwaciji, diagnostyki i
napraw urzgdzen objetych dang czescig zamdwienia, zgodnie z dokumentacjg techniczno-
serwisowg producenta. Dokument powinien potwierdza¢ mozliwos¢ wykonywania czynnosci
serwisowych w zakresie urzgdzen objetych czescig zamdwienia, na ktorg Wykonawca sktada
oferte. Zamawiajgcy dopuszcza dokumenty rownowazne, w szczegélnosci dokumenty
wystawione przez producenta, autoryzowanego przedstawiciela, dystrybutora lub inny podmiot
uprawniony do potwierdzenia mozliwosci wykonywania czynnosci serwisowych dla danego
rodzaju urzgdzen. Przez dysponowanie podmiotem, o ktérym mowa powyzej, Zamawiajgcy
rozumie sytuacje, w ktérej czynnosci serwisowe bedg wykonywane przez Wykonawce,
jednego z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia albo podmiot
udostepniajgcy zasoby, ktory moze by¢ jednoczes$nie podwykonawcg, posiadajgcy wymagany
dokument. - szczegotowe informacje zawarte sg w SWZ i zatgcznikach do SWZ

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta tks pakkuja vbib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Art. 108 Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych
szczegotowe informacje zawarte sg w rozdz. VII i VIII SWZ; Wykonawca zostanie wykluczony
z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamodwien Publicznych,
ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo wskazane w art. 258 Kodeksu karnego lub
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spoétce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych.
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych szczegotowe informacje zawarte sg w rozdz. VII i VIII SWZ,
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto
do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy
lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
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dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1)
Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez zamawiajgcego, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z
innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktécenie konkurencji.

Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 108 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych szczegdtowe informacje zawarte sg w rozdz. VIl i VIII SWZ;
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h
Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 2 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni,aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

Korruptsioon: Art. 108 Ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych szczegdtowe informacje zawarte
sg w rozdz. VIl i VIIl SWZ; Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za
przestepstwo okreslone w art. 228,230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub 48 ustawy o
sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundaciji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych lub odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzienh ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Pettus: Art. 108 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych szczegétowe informacje zawarte sg w
rozdz. VII'i VIIl SWZ; Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za
przestepstwo okreslone przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorym mowa w art. 296, 307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270, 277d
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Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych
szczegotowe informacje zawarte sg w rozdz. VII i VIII SWZ; Wykonawca zostanie wykluczony
z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,
wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia: 1) O$wiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Art. 108
Ustawy Prawo Zaméwienh Publicznych szczegdtowe informacje zawarte sg w rozdz. VIl i VIII
SWZ; Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5
Ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce
na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowe;j
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia: 1) Oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714, ze zm.), z innym
wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowe;j
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej. 2) Oswiadczenia wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurenciji.

576660-2026 Page 4/11



Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art.108 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych szczegotowe informacje zawarte sg w rozdz. VIl i VIII SWZ; Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informac;ji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Art. 108 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych szczegdétowe informacje zawarte sg w rozdz. VIl i VIII SWZ;
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo: 1) o ktérym
mowa w art. 47 ustawy o sporcie lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego, lub 2) przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o
ktérych mowa w art. 270,277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296,307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust.
1pkt 2 Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 4 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne; zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2024 r. poz. 1822 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzienh ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.108 ust. 1 pkt
1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 3) Informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporzgdzona nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 4) Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie
publiczne tytutem srodka zapobiegawczego.

576660-2026 Page 5/11



Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Art. 108 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych
szczegotowe informacje zawarte sg w rozdz.VII i VIII SWZ; Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,
ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych. Zamawiajacy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) Informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Art. 108 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych szczegétowe informacje zawarte sg w rozdz. VIl i VIII SWZ;
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2
Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych szczegotowe informacje zawarte sg w rozdz. VIl i VIII SWZ; Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, ktorego skazano prawomocnie za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
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nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzienh ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Czes$¢ nr 1 - Utrzymanie w petnej zdolnosci techniczno-eksploatacyjnej aparatow do
krgzenia pozaustrojowego firmy STOCKERT wraz z wyposazeniem
Kirjeldus: Utrzymanie w petnej zdolnosci techniczno-eksploatacyjnej aparatéw do krgzenia
pozaustrojowego firmy STOCKERT wraz z wyposazeniem

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja tappisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Warszawa
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Szczegdétowe informacje zawarte sg w SWZ i zatgcznikach do SWZ.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 pkt, pozostate oferty zostang ocenione z
doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku, wedtug nastepujgcego wzoru: C=Cmin/Cbad x
100 Gdzie: C - liczba uzyskanych punktow w kryterium nr 1, C min — cena oferty z najnizszg
ceng, C bad — cena oferty badanej. Na potrzeby oceny ofert w kryterium ,Cena” przez cene
oferty nalezy rozumie¢ cene brutto ustugi serwisowej wskazang w pozycji 1 tabeli Formularza
ofertowego dla danej czesci zamowienia. Maksymalny limit w wysokosci 80 000,00 zt netto,
wskazany w pozycji 2 tabeli Formularza ofertowego, jest statg kwotg ustalong przez
Zamawiajgcego, nie podlega wycenie przez Wykonawce i nie jest uwzgledniany przy
obliczaniu punktéw w kryterium ,Cena”.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
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Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/314024/notice
/public/details

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/314024/notice/public/details
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 28/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Platforma zakupowa Marketplanet: https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand
1314024/notice/public/details
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Szczegotowe warunki realizacji i rozliczenia zamdwienia okresla Zatgcznik nr
8a do SWZ — Projektowane postanowienia umowy.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesilisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Kazdemu Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamdwienia oraz poniost lub moze poniesé
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp przystugujg srodki
ochrony prawnej przewidziane w dziale IX niniejszej ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej wnosi
sie na zasadach okreslonych w art. 513516 ustawy Pzp. 3. Termin wniesienia odwotania
okresla art. 515 ustawy Prawo zaméwien publicznych. 4. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia o zamowieniu oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktorej mowa w art. 469 pkt. 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcow.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Czes$¢ nr 2 - Utrzymanie w petnej zdolnosci techniczno-eksploatacyjnej aparatow do
krazenia pozaustrojowego firmy JOSTRA/MAQUET wraz z wyposazeniem
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Kirjeldus: Utrzymanie w petnej zdolnosci techniczno-eksploatacyjnej aparatéw do krgzenia
pozaustrojowego firmy JOSTRA/MAQUET wraz z wyposazeniem

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja tappisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Warszawa
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Szczegdtowe informacje zawarte sg w SWZ i zatgcznikach do SWZ.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 pkt, pozostate oferty zostang ocenione z
doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku, wedtug nastepujgcego wzoru: C=Cmin/Cbad x
100 Gdzie: C — liczba uzyskanych punktéw w kryterium nr 1, C min — cena oferty z najnizszg
ceng, C bad — cena oferty badanej. Na potrzeby oceny ofert w kryterium ,,Cena” przez cene
oferty nalezy rozumie¢ cene brutto ustugi serwisowej wskazang w pozycji 1 tabeli Formularza
ofertowego dla danej czesci zamowienia. Maksymalny limit w wysokosci 80 000,00 zt netto,
wskazany w pozyciji 2 tabeli Formularza ofertowego, jest statg kwotg ustalong przez
Zamawiajgcego, nie podlega wycenie przez Wykonawce i nie jest uwzgledniany przy
obliczaniu punktéw w kryterium ,Cena”.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/314024/notice
/public/details

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/314024/notice/public/details
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
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Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 28/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Platforma zakupowa Marketplanet: https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand
/314024/notice/public/details

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Szczegotowe warunki realizacji i rozliczenia zamowienia okresla Zatgcznik nr
8b do SWZ — Projektowane postanowienia umowy.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: 1. Kazdemu Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamdwienia oraz poniost lub moze poniesé
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp przystugujg srodki
ochrony prawnej przewidziane w dziale IX niniejszej ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej wnosi
sie na zasadach okreslonych w art. 513516 ustawy Pzp. 3. Termin wniesienia odwotania
okresla art. 515 ustawy Prawo zaméwien publicznych. 4. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia o zamowieniu oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktorej mowa w art. 469 pkt. 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcow.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Narodowy Instytut Kardiologii Stefana Kardynata Wyszynskiego - Panstwowy
Instytut Badawczy
Registreerimisnumber: 5250008525
Osakond: Dziat Zamowien Publicznych
Postiaadress: ul. Alpejska 42
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 04-628
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dziat Zamowienh Publicznych
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E-posti aadress: zamowieniapubliczne@ikard.pl

Telefon: +48 228124570

Internetiaadress: https://ikard.ezamawiajacy.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://ikard.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://ikard.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Departament Odwotan
Postiaadress: Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8fcea48c-f74e-4433-8¢cb2-794004b89a85 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 19/08/2026 07:36:31 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 576660-2026

ELT S valjaande number: 160/2026

Avaldamise kuupaev: 20/08/2026
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